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Pate combustible pour chafing dish en boite
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La pate combustible pour chafing dish et réchauds est
fabriquée a partir d’alcool éthanol naturel, mélangé a de l'eau
et a un agent épaississant pour en faire un solide ou un gel. La
pate combustible pour chafing dish HENDI est artificiellement
préparée pour goQter si amer qu'il est impossible de lavaler.

—
—

Pour réchauffer efficacement et en toute sécurité les chafing Q_HE“ .

dishes et réchauds, nous vous conseillons fortement de placer Pt

les boites avec la pate combustible dans les supports de boites fiﬁFJ:«lG B IUEL Bitero;
prévus a cet effet. La capacité de combustion est égale sur e 72x %mm”:;ug

toute la durée, tandis que la vitesse de combustion dépend de

la taille de la flamme, déterminée par la distance a laquelle
le couvercle du porte-boite a combustible du réchaud est
maintenu ouvert. Toutes les pates combustibles HENDI brilent
sans suie et sans odeur. Les cartouches et les boites de pate
combustible sans support deviennent trés chaudes pendant
leur utilisation, ce qui crée un risque important de brilures
si elles ne sont pas placées a l'intérieur du support pour
boite de pate combustible ou un bruleur destiné a cet effet.
Risque de brilures ! Ces supports pour boites de combustible
pour chafing dish sont inclus avec les chafing dishes HENDI
et disponibles séparément. Lisez toujours les instructions

du produit avant utilisation. Assurez-vous qu’il n’y a pas de
flammes nues ou d'objets chauds a proximité lorsque vous
travaillez avec de la pate combusitble. La vapeur inflammable
s'échappe facilement du récipient. Assurez-vous que il n'y a
pas d'eau (condensation) qui tombe dans la pate combustible
en train de briler. Cela peut provoquer des éclaboussures et
des projections dangereuses du combustible. N'allumez le
combustible qu'aprés avoir placé le support de boite de pate
combustible pour chafing dish avec la boite a l'emplacement
définitif. Les flammes sont presque entiérement bleues, ce
qui les rend trés difficiles a voir a la lumiére. La prudence

est recommandée. Eteignez le combustible uniquement en
fermant le couvercle du support de boite de pate combustible
pour chafing dish. Remplissage : Assurez-vous toujours que
la boite et son support ont complétement refroidi. Retirez la
boite du support de boite a pate combustible pour chafing
dish pour la remplir. Stockage : Conservez-le toujours dans
des récipients fermés dans un endroit sombre et bien ventilé,
a une température inférieure a 20 °C. Pour stocker de plus
grandes quantités de pate combustible, veuillez consulter
les réglementations locales. Si les instructions ci-dessus
sont suivies, le risque d’'accident sera minime. En cas de
démarrage/petit incendie : utilisez une couverture coupe-
feu (ou une grande couverture humide) pour couvrir le feu

et le priver d'oxygéne. En cas d'incendie sur les vétements/
le corps : utiliser une couverture anti-feu ou un extincteur

a poudre/C0O2. N'essayez jamais d'éteindre le feu avec une
petite serviette, car cela ne répandrait que le combustible et
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les flammes ! Aprés avoir éteint lincendie, gardez le corps au
frais pendant 15 minutes ou jusqu’a l'arrivée de l'assistance
médicale. Laisser les vétements en place. Demandez toujours
une assistance médicale immédiatement.

Boite de 200 gr pour chafing dish. Durée de combustion: = 3

heures.
Caractéristiques
Emballé par

Type d’'emballage
Contenu en kilos (kg)

HENDI B.V.

Innovatielaan 6

6745 XW De Klomp, The Netherlands
T: +31(0)317 681 040

E: info@hendi.eu

HENDI Polska Sp. z o.0.
ul. Firmowa 12

62-023 Robakowo, Poland
T: +48 61 6587000

E: info@hendi.pl

Spécifications de transport

272 EAN
: Boite Intrastat code
: 0.2 Gross weight (kg)

Poids net (kg)

Sales units per pallet

HENDI GmbH

Ehring 15

5112 Lamprechtshausen, Austria
T: +43 (0) 6274 200 10 0

E: office.austrial@hendi.eu

HENDI S.R.L.

Str. 13 decembrie 94A, Hala 14
Brasov, 500164, Romania

T: +40 268 320330

E: office@hendi.ro

: 8711369194355
: 36069090

: 17.98
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